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POMEMBNA VARNOSTNA PRAVILA

Pred namestitvijo in uporabo izdelka natan€no preberite, razumite in upoStevajte navodila.

FAN OPOZORILO

 Otroci in invalidi potrebujejo stalen in ustrezen nadzor odraslih v vsakem trenutku.

» Zaprite vsa vrata, okna in varnostne ograje, da preprecite vstop v bazen nepooblad€enim,
neprilagojenim ali nenadzorovanim osebam.

» Namestite varnostno pregrado, ki preprecuje vstop v bazen majhnim otrokom in hidnim
ljublienékom.

* Bazen in dele bazena lahko sestavljajo in razstavljajo samo odrasle osebe.

» Nikoli se ne potapljajte, skacite ali drse€e spusCajte v nadzemne bazene ali drugo plitvo vodo.

* Na napihljivem obroc€u ali zgorniji prirobnici ne lezite, se ne vozite in ne pritiskajte nanjo, saj lahko
to povzro€i poskodbe ali poplavljanje.

Nikomur ne dovolite, da bi sedel, plezal ali se vozil po robovih bazena.

» Ko bazena ne uporabljate, odstranite vse igrace in plavajo€o opremo iz bazena in njegove okolice.
Predmeti v bazenu lahko pritegnejo majhne otroke.

* Igrace, stole, mize in druge predmete, po katerih lahko otroci plezajo, hranite vsaj 4 cevlje (~1,5
m) od bazena.

» Resevalno opremo hranite ob bazenu, Stevilke za klic v sili pa postavite na vidno mesto ob telefonu, ki je
najblizje bazenu. Primeri reSevalne opreme: bojo v obliki obro€a z opazovalcem na obali s pritrjeno vrvjo,
mocan, tog drog, ki ni krajsi od 12 €evljev (365,76 cm).

* Nikoli ne plavajte sami ali pustite, da drugi plavajo sami.

» Bazen naj bo Cist in pregleden. Dno bazena mora biti vedno vidno z zunanjih ograj bazena.

« Ce plavate ponogi, z umetno razsvetljavo osvetlite varnostne znake, lestve, dno bazena in hodnike.

« Ce pijete alkohol ali jemljete zdravila, ne hodite v bazen.

» Oftroci naj se ne priblizujejo pokrovom bazenov, da bi se izognili zapletanju, utopitvi ali drugim resnim
poSkodbam.

» Pred uporabo bazena je treba popolnoma odstraniti pokrov bazena. Otroci in odrasli ne smejo biti pod
pokrovom bazena. Ne pokrivajte ali odstranite pokrova, ko ste vi ali kdo drug v bazenu.

» Bazen in obmocje bazena vzdrzujte v €isto€i, da preprecite zdrse in padce ter prisotnost
predmetov, ki bi lahko povzrogili poSkodbe.

» Uporabnike bazenov zascitite pred rekreativnimi vodnimi boleznimi tako, da poskrbite za
CistoCo bazenske vode. Ne pogoltnite vode iz bazena in upoStevajte dobro higieno.

» Bazeni so podvrzZeni obrabi in propadanju. Izvajajte ustrezno vzdrZzevanje. Nekatere vrste zelo velikega
in pospeSenega propadanja lahko privedejo do okvare bazena. Zaradi okvare bazena se lahko iz bazena
sprostijo velike koliine vode.

OGRAJE IN POKROVI BAZENOV NE NADOMESCAJO STALNEGA IN USTREZNEGA
NADZORA ODRASLIH.

NEUPOSTEVANJE ZGORNJIH OPOZORIL LAHKO POVZROCI MATERIALNO SKODO, HUDE
TELESNE POSKODBE ALI SMRT.
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OPOZORILO: uPORABLJAITE SAMO POD USTREZNIM NADZOROM. MAJHNI OTROCI IN
INVALIDI NE SMEJO UPORABLJATI IZDELKA BREZ NADZORA. ZA TA IZDELEK LAHKO VELJAJO
ZAKONI O BAZENIH. POSVETUJTE SE Z LOKALNIMI OBLASTMI. MAJHNIH OTROK NIKOLI NE

PUSCAJTE BREZ NADZORA. KO IZDELKA NE UPORABLJATE, GA IZPRAZNITE IN VARNO
SHRANITE.

MAJHNE OTROKE JE TREBA NADZOROVATI, DA SE NE IGRAJO Z OPREMO.

SEZNAM REZERVNIH DELOV

Pred sestavljanjem izdelka si vzemite nekaj minut, da se seznanite z dodatno opremo in spoznate vsak
del.
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TIP: 16' (488 cm) IN ENOSTAVNI NASTAVITEV POD™ MEDENCEK

ME}%FFE\ICEVASZON

UPOSTEVAJTE
BLESSINGS

MEDENCEVASZON

*OBTOCNA CRPALKA

*Modeli ¢rpalke (opcija) se razlikujejo
glede na velikost bazena__

TIP B: 17" (518 cm) IN TOP EASY SET™ MEDENCEK

SHRANITE TO NAVODILO.
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Navodila za montazo bazena

Predstavitev

Zahvaljujemo se vam za nakup bazena Intex. Pred sestavljanjem bazena si vzemite nekaj minut in preberite ta prirocnik.
Informacije vam bodo pomagale podaljsati Zivljenjsko dobo vasega bazena in ga varno uporabljati za druzinsko uzivanje.
Pred namestitvijo si oglejte videoposnetek, ki je priloZzen v paketu.

Za sestavljanje bazena je priporogljivo, da ga sestavljata dvoclanski ekipi. Dodatne osebe bodo pospesile montazo.

Nasveti:
Lastniki bazenov morajo upostevati lokalne ali drzavne zakone o otrokom prijaznih ograjah, varnostnih ovirah, razsvetljavi in
drugih varnostnih zahtevah. Za ve¢ podrobnosti se mora kupec obrniti na lokalni gradbeni oddelek.

POMEMBNE INFORMACIJE O PRIPRAVI TAL

Pred sestavljanjem bazena preverite stanje tal, kamor boste postavili bazen.

1. Obmocje, na katerem bo postavljen bazen, mora biti v celoti zas¢iteno pred vodo.

2. Tla morajo biti kompaktna in dovolj mo¢na, da prenesejo pritisk in teZo v celoti sestavljenega bazena.
3. Bazena ne postavljajte na nagnjene, strme povrSine, ladijske palube ali ploS¢adi.

4. Bazena ne sestavljajte na blatnih, pes&enih, mehkih ali rahlih tieh.

‘ A OPOZORILO

| Ce bazena ne sestavite na ravni in poloZni povrsini, lahko povzrogite hude poskodbe in materialno $kodo.
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Prepricajte se, da na obmocju pod bazenom ni kamnov, palic ali drugih ostrih predmetov.

Bazen postavite na ravno in vodoravno povrsino, tako da je izpustni ventil obrnjen proti obmocju izpusta. Odto¢ni
ventil postavite stran od hise.

POMEMBNO: Bazena ne potegnite, saj lahko povzrocite luknje ali druge poskodbe.

3. Bazen poloZite na tla in razporedite modre stranice bazena, da bo dno bazena ¢&im bolj gladko.
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4.  Zgornji obro¢ upognite tako, da je zgornji obro¢ povsem zunaj linije stene in obrnjen navzgor. Zgornji obro¢ napihnite z
ro¢no zrac¢no ¢rpalko, tako da ga drzite na sredini bazena. POMEMBNO: NE uporabljajte visokotlacne ¢rpalke, kot je
zraéni kompresor, da se izognete nevarnosti razpocitve. NE napihujte preve¢. Uporabite roéno ¢rpalko Intex (ni
prilozena).

POMEMBNA OPOMBA

Ustrezno napolnite zgornji obro€.

Temperatura okoliSkega zraka in vode vpliva na notraniji tlak zgornjega obroca.

NajboljSi nacin za vzdrZzevanje pravilnega napihovanja je, da ¢ez dan pustite nekaj prostora za Sirjenje, saj sonce segreva
zrak v obroCu. Obro¢ preverite v visoki vrocini, saj boste morda morali izpustiti zrak iz obro¢a, da bi se izognili
poskodbam.

Druzba Intex ali njeni pooblaséeni zastopniki ali zaposleni v nobenem primeru niso odgovorni za kakr$no koli §kodo na
napihljivem obrocu (npr. luknjice), ki je posledica napaéne uporabe, zanemarjanja, obrabe, zlorabe ali malomarnosti.

--- PREMOR ZA SESTAVLJANJE DELOV —
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5. Tip: 16' (488 cm) in manj EASY SET™ MEDENCEK
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Ce ste bazen kupili brez obto&ne &rpalke, uporabite dva (2) od treh vtigev (priloZeni) in jih
vstavite v &rne vtiCnice obtoCne &rpalke iz notranjosti bazena, da voda med polnjenjem ne bo
uhajala.

B: 17' (518 cm) in veé EASY SET™ MEDENCEK
Ce ste bazen kupili brez obto&ne &rpalke, pred polnjenjem vode le z roko stisnite oba pokrovéka
odprtin za cevi v odprtini za cevi.
Ce ste bazen kupili z obtoéno érpalko, najprej preberite priroénik za obtogno &érpalko
Krystal Clear™ , nato pa pojdite na korak 6.

Preden zacnete polniti bazen z vodo, se prepricajte, da je izpustni Cep znotraj bazena zaprt in da
je na zunaniji strani tesno privit izpustni pokrovéek. Bazen napolnite z najve¢ 1 palcem (3 cm)
vode; in preverite, ali se naklon dna bazena bistveno razlikuje.

POMEMBNO: Ce voda v bazenu teée v eno smer, bazen ni popolnoma raven. Ce bazen ni
sestavljen na ravni podlagi, se bo nagnil, kar bo povzrocilo izbo¢enje stranske stene. Ce
bazen ni popolnoma raven, je treba bazen spustiti, povrsino izravnati in bazen ponovno
napolniti.

Morebitne preostale gube zacnite gladiti (z notranje strani bazena) tako, da tla bazena potisnete
do mesta, kjer se stikajo stranice bazena, ali (z zunanje strani bazena) sezete pod stranico
bazena, primete tla bazena in jih izvledete. Ce gube povzroéa odeja, razprostrta na tleh, jo s
pomocjo dveh oseb izvlecite z vseh strani in odstranite vse gube.
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Ko napolnite bazen z vodo, se stene zaslona dvignejo.

Vodo lahko napolnite do dna napolnjenega obroca.

Za varno in prijetno igro v bazenu skupaj z druzinskimi ¢lani preberite "Splosni vodnik za
varnost v vodi".

SHRANITE TO NAVODILO.
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Izpustitev bazena in dolgoroéno skladiSéenje

Preverite posebne predpise za vodo v bazenih in lokalne predpise.
Preverite, ali je izpustni Eep v bazenu vstavljen na svoje mesto.
Z izpustnega ventila na zunaniji strani bazena odstranite pokrovcéek.
Konec vrtne cevi z matico prikljucite na adapter za cev.
Drugi konec cevi postavite na mesto, kjer je mogoce vodo varno odvesti.
Adapter za cev priklju€ite na izpustni ventil. OPOMBA: Adapter bo potisnil in odprl
izpustni €ep znotraj bazena in voda se bo takoj zacela spuscati.
Po kon€anem delu razstavite cev in adapter.
Izpustni Cep vstavite nazaj v izpustni ventil znotraj bazena in ga shranite.
Na zunaniji strani bazena namestite pokrovcek izpusta.
. Popolnoma spustite zgornji obro¢ in odstranite vse dele.
. Pred zlozitvijo bazena in vseh njegovih delov se prepri¢ajte, da so popolnoma suhi, in ga
za eno uro postavite na sonce, da se posusi.
12. lzdelajte kvadratno obliko. Na eni strani dvakrat zapored prepognite Sestino medeni¢nega platna.
Enako storite na nasprotni strani.
13. Ko naredite dve nasprotni prepognjeni strani, preprosto prepognite eno ¢ez drugo, kot da bi
zapirali knjigo.
14. Daljsi konec prepognite ez drugega in poravnajte zaslon za bazen.
15. Zaslon za bazen in njegove dele hranite na suhem in hladnem mestu.
16. Za shranjevanje lahko uporabite originalno embalazo.
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Nega bazena in kemikalije

Vzdrzevanje pravilnega ravnovesja vode je najpomembnejsi dejavnik pri podaljSevanju zivljenjske
dobe in ohranjanju videza zaslona vasega bazena, prav tako pa je treba zagotoviti Cisto, zdravo in
varno vodo. Za nadzor vode so potrebne ustrezne tehnike. O kemikalijah, testnih kompletih in testnih
postopkih se posvetujte s strokovnjakom za bazene. Pozorno preberite in upoStevajte pisna navodila
proizvajalca kemikalij.

1. Nikoli ne dovolite, da bi klor priSel v neposreden stik z zaslonom bazena, preden se popolnoma
raztopi. To pomeni, da je treba klor v obliki zrnc ali tablet najprej raztopiti v vedru vode, podobno
velja za tekoci klor, ki ga je treba naliti na razlicna mesta okoli bazena in takoj temeljito premesati
z bazensko vodo.

2. Nikoli ne mesajte kemikalij, temvec jih v bazensko vodo dodajajte lo€eno in pred
dodajanjem kemikalij temeljito premeSajte.

3. Na voljo sta skimer za bazene Intex in sesalnik za bazene Intex, ki bosta pomagala ohranjati
vodo v bazenu gisto. Za informacije o teh izdelkih se obrnite na prodajalca bazenov.

4. Za CisCenje bazena nikoli ne uporabljajte tlaénega Cistilca.

AN FIGYELEM

VEDNO UPOSTEVAJTE NAVODILA PROIZVAJALCA KEMIKALIJ TER OPOZORILA O
NEVARNOSTIH ZA ZDRAVJE IN ZDRAVJE.

Ko ste v bazenu, v vodo ne dodajajte kemikalij. Lahko pride do draZenja koze in o¢i.

Koncentrirane raztopine klora lahko poskodujejo oblogo bazena. Intex Recreation Corp.,

oddelek druzbe Intex

Podjetje Trading Ltd. in njegove druzbe, pooblas&eni zastopniki in servisni centri, prodajalci na drobno
ali zaposleni v nobenem primeru niso odgovorni za kakrs$ne koli stroSke, ki nastanejo stranki ali tretji
osebi zaradi izgube vode v bazenu, kemikalij ali poSkodb vode.

Filtrirni vloZek rezervirajte za zamenjavo. Filtrirne vlozke zamenijajte vsaka dva tedna.

Priporo¢amo, da obto¢no ¢rpalko Krystal Clear™ Intex uporabljate pri vseh svojih nadzemnih bazenih.
Za nakup obtocne ¢&rpalke Intex ali drugih delov se obrnite na lokalnega prodajalca.

SHRANITE TO NAVODILO.
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POGOSTE TEZAVE Z MEDENICO

PROBLEM OPIS V REDU NASLOV
ALGA ¢ Zelena voda ¢ Ravni klora in pH je Temeljito klorirati
o Zelene ali érne lise na treba prilagoditi. "$okovno" zdravljenje.
zaslonu bazena Preverite pH in ga
¢ V bazenski ponjavi prilagodite na vrednost,
je prisoten spolzek ki jo priporoca lokalna
in/ali neprijeten vonj trgovina z bazeni.
S sesalnikom odistite
dno bazena.
Vzdrzujte pravilno
raven klora.
OBARVANA VODA ¢ Voda postane modra, » Dodani klor oksidira Nastavite pH na

riava in €érna, ko jo prvi¢
obdelamo s klorom

baker, Zelezo ali
magnezij v vodi. To je
pogosto pri razli¢nih
vodnih virih.

priporo¢eno

vrednost.

Uporabljajte filter, dokler
voda ni Cista.

Redno Gdistite filtrski
viozek.

SUSPENDIRANE
SNOVI VVODI

* Voda je motna ali
mlecna.

Previsok pH zaradi
"trda voda".

Vsebnost klora je nizka.
Tuje snovi v vodi.

Izboljajte pH. Pri
lokalnem

prodajalcu

bazenov

preverite, kako je

z obdelavo vode.
Preverite pravilno
raven klora.

Ocistite ali zamenjajte
filter

KRONICNO NIZKA
RAVEN VODE.

¢ Vodostaj nizji kot
prej$nji dan

Raztrganina ali luknja na
zaslonu ali cevi bazena.
Zategnite pokrovcke.

Poiscite poskodbo in jo
popravite s kompletom
za krpanje

Zategnite cevne
sponke.

USEDLINE NA DNU
BAZENA

¢ umazanija ali
pesek na dnu
bazena.

Ob intenzivni uporabi,
pogostem vstopanju
in izstopanju iz vozila
v bazenu.

Bazenski sesalnik
Intex uporabite za
Gis€enje bazena
za CisCenje dna.

POVRSINSKI DEBRIS

¢ Listje, Zuzelke itd.

Bazen je preblizu
dreves.

Uporabite skimer
za bazene Intex.

SPLOSNE SMERNICE ZA VARNOST V VODI

Vodna rekreacija je vir uzitka in terapevtsko sredstvo. Vendar je povezana s tveganji za
poskodbe in smrt. Da bi zmanjsali tveganje poskodb, preberite in upostevajte vsa opozorila in
navodila na izdelku in embalazi. Opozorila, navodila in varnostni ukrepi za izdelke opisujejo nekatere
pogoste nevarnosti naprav za vodno rekreacijo ter ne zajemajo vseh tveganj in nevarnosti.

Za dodatne varnostne smernice se seznanite z naslednjimi sploSnimi smernicami, kijih na primer
zagotavljajo nacionalno priznane varnostne organizacije:

¢ Naucite se plavati.

* Naucite se ozZivljanja in prve pomoci.
e Vse, ki bodo skrbeli za vase otroke, poucite o nevarnostih v bazenu in uporabi zasc&itne

opreme, kot so zaklenjena vrata, ograje itd. Zahtevajte stalen nadzor.
¢ Naucite otroke, kaj storiti v nujnih primerih.
e Pri vseh vodnih aktivnostih in uzivanju v njih uporabljajte zdravo pamet in preudarnost.
¢ Nadzorujte. Nadzornik. Nadzornik.

SHRANITE TO NAVODILO.
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Za vprasanja o servisiranju ali naro€ilu nadomestnih delov se obrnite na spodaj navedene

urade ali obiscite spletno stran www.intextrading.com, kjer najdete odgovore na pogosto

zastavljena vpraganja.
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DAH SING FINANCIAL CENTRE,
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WANCHAL HONG KONG

TEL: BS2- 25270000

FAX: BEZ-2311E100

E-mail: x mse rvic intexcorp.com.cn
Website: wow intextradin g.com
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UNIT 5, SENTINEL PARE, wwwinlersn
15 ALRBOENE RIDAD, ALBANY «  POLAND KATHAY HASTER
PO BOX 302171, UL. LUTYCKA 3,
NORTH HARBOUR, G415 POENAN
AUCKLAND 1330 TEL: +48 61 8498 381380
NEW ZEALAND FAX | +48 61 8474 457
TEL: 6404159213 »  HUNCARY RECONTRA LTI
FAX:6d0.41502]2 H-1113 BUDAPEST, DARCCEL UT 1.3,
E-mail: geofif@hakonz.conz HUNGARY
= MIDDLE EAST FIRST GROUP TRADING TEL: +341 372 5200113
REGION AL MODS A GROUF BUILINNG, 15T FAX: +361 200 2634
FLOOE, GFFICE 102 & 103, UMM HURALR E-mil: gizifrecontro.hu
«  BRAFIL . TING & SALES LTDA

= SDUTHAFRICA
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EOAD. EARAMA, DUBAL UAE
TEL: IW7]-4 3373321
E_AI Dalﬂl BRI g

mail: infaffirstgrouptrading.com
Websibe: wwwfirsigrouptrading.com
WOOD & HYDE
1517 PACKER AVENLUE, INDUSTRIA 2,
E TOWN, SOUTH AFRICA T460
2100 204602
215055600
E-mail: yeoldmanithumb.co.za

CR005 & |mlex Recreation Corp., Long Beach, ©A 90001 -1440 USA
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Ltd., efm Intex (HongkKong) Ltd., 2 Floor, Dah Sin Flnune HI Centre, 102 Gloucaster Road,
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KOMESUL MARKE

RUA INACIO ]IOR]I.-'L B35 CEF, MTIE 030,
CHACARA SANTO ANTOMIO - 540
PAULD.- 5. BRASIL

TEL: 55 (113 5183 3866

FAX: 55011 5183 BEGE

E-mail: konesulinlex &uol.com.br
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